EN  Thankyouforchoosing ONKRON!
We want you to be completely satisfied with your new unit. If you have any questions, issues or safety
concerns, please contact our sales team. We will respond promptly.
BECAUSE WE CARE
Share your thoughts or ideas about our products. Help us continue to deliver the highest quality designs.
Please take amoment and leave us some feedback online. Thank you! Sincerely, ONKRON
If you have any questions about the assembly and operation of the product, or if the product is damaged,
please contact our customer service team
USA:info@onikron,us, +1315%682278

(UK): uk/

de/

IMPORTANT

BEFORE installation, use the checklist to verify that all components are included. If any parts are missing or
appear defective, contact our customer service team for a replacement. Ensure that the screen is
compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting bracket according to VESA patterns and the
supported weight of the screen. Specialist y be required for

CAUTION

« Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure to do so may cause
injury, product damage, and additional material damage.

Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to perform the
installation safely.

DO NOT exceed the maximum permissible weight of the unit, make non-factory approved
modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or OVERTIGHTEN any assembly
screws used to join components.

Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

Ensure the construction of attaching surfaces has structural integrity capable of supporting the total
weight of the unit and all additional equipment and components. In addition, pay attention to the
working environment around the unit, which may cause accidental damage, such as (but not limited to)
foot traffic, shelves with objects that could fall and insufficient working space. The user must exercise
duediligence.

Keep children away from the assembly hardware. Small parts may cause choking if swallowed.

Warning: As the mounting surface materials may vary, you must ensure that the mounting surface is
strong enough to withstand the installed product and equipment.

WARRANTY

Not subject to mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

ES  jGraciasporelegirel producto de ONKRON!
Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto adquirido le
agradeceriamos por compoartir su opinion.
Sitiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactémos directamente y le asistimos lo antes
posible:

us/

- oy

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de que tenga preguntas

sobre alguna de lasinstruciones o prevencion por favor, comuniquese con nuestro atencion alcliente.

ATENCION

« Elusodelos productos con el peso superior de o recomendado puede causar el vuelco, lesion personal
olafalla delproduct

« Elproductodeb Gnlasinstrucciones

Cousarel Gono grave 16 solud el usario

Es necesario usar el equipo de protecci

delprodu efectuada por el

Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del producto, dispositivo

instaladoy todo el equipo adiccional.

Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten demasiado fuerte

durante el montaje einstalacion.

El producto tiene partes pequerios que pueden ser tragados y causar el asfixia. Guardeselos lejos de

los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar lesion personal o la falla del producto;

Antes de instalar la pantalla asegrese que es compatible con el producto. Compruebe el tamario de

montaje VESA, el diagonal dela pantallay el peso.

Instalacion de pantallaincompoatible puede causar lesion personal o la falla del producto.

Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar enormemente, es

imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de que la superficie sea lo suficientemente

resistente como para sostener el equipo 'y el producto montados.

IMPORTANTE

nual. Lair rrecta resulta

n personal e herramienta adecuado. El montaje y instalacion

DE  Danke, dass Sie sich fir uns entschieden haben!
Wir hoffen, dass Sie mit lhrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen, bitte hinterlassen Sie Ihr
Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme haben, dann kénnen Sie uns jederzeit
kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:
USA:info@onkron.us / +13159682278

de/
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollsténdig durch. Wenn Sie Fragen zur
Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundenservice.
ACHTUNG
« Die Verwendung des Gerdits mit Gerdten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten, kann zu
Fehlfunktionen oder zum volisténdigen Ausfall des Gerdts fuhren und Verletzungen des Benutzers
verursachen
Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine unsachgemaBe
Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fiihren.
Es msssen persdnliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge verwendet werden. Das Produkt
muss von einem Fachmann montiert und installiert werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfléche die gesamte Last tragen kann. Gewicht des Produkts, des
verwendeten Gerdts und des gesamten Zubehdrs.
Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie wihrend der Montage und
Installation NICHT zu fest an.
Das Produkt enthlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fuhren kénnen. Bewahren Sie
sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Eine unsachgemaie Verwendung des Produkts kann zum Bruch fihren und Verletzungen verursachen.
Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell von dem Produkt
unterstitzt wird.

o

ung, d htd d die Diagonale d jms,

+ Die Installation eines nicht 1 Bildschirms kann zu Schéden am Gerdt und zu Verletzungen

fuhren.

Warnung: Weil die Materidlien der Befesiigungsftichen stark vareren kénnen, mssen Sie unbedingt
die Befestigungsfldche stark genug st, um das montierte Produkt und die

Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie dlle Teile erhalten haben, die Sie fiir

die Montage benstigen. Uberpriifen Sie die Liste der Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie

sich bitte an unseren Kundendienst.

GARANTIE Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer. 5 JAHRE GARANTIE.

FR  Mercidenousavoirchoisis!

Nous espérons que vous &tes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre produit, veuillez laisser vos
commentaires.

Sivous avez des questions ou des difficultés, nhésitez pas & nous contacter:

France: / 319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les moindres questions concernant

le montage et | utilisation, contactez notre service clients.

ATTENTION

« Lutilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids limite peut provoguer
des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de l'utilisateur.

« Le produit doit étre assemblé suivant ce mode dlemploi. Linstallation non correcte peut traumatiser
lutilisateur.

« lifaut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le produit doit étre assemblé et

installé parle professionnel.

Veérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et tous les composants

supplémentaires

Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le montage et linstallation.

Le produit comprend de petites piéces puissant atre avalées et provoquer Iétouffement. Gardez hors

delaportée des enfants.

Lutilisation non correcte du produit peut mener & sa casse et au traumatisme.

Avant dinstaller écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage VESA, les poids et

diagonale de lécran

Linstallation de 'écran nor peutmenera

Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient vous devez

impérativement vous assurer que la surface est suffisamment solide pour supporter le produit et

Iéquipement monte.

IMPORTANT

Avam de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les composants. Vérifiez lalliste. Sily a

autraumatism

Asegurese que ha recibidotoda lizarlainstalacion.

lista de detalles includios. En caso de que falta algin ety ppor favor, comuniquese con nuestro
atencién al cliente.

GARANTIA ) .
Norequiere certificacion Elpl defi to esilimitado. GARANTIA DE 5 ANOS.
T Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro prodotto, lascia la tua
recensione.

Se hai domande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +393894362373

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e linstallazione. In caso di
domande suf esulfunzior dotto, contattare il nostro servizio di assistenza.
ATTENZIONE

«  Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pué provocare un funzionamento

instabile del prodotto, danni completial prodotto elesioniallutente.

. ur ata puo danneggi lasalute dellutente.
E essenziale l'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti corretti. Il prodotto deve
essere assemblato e installato da un professionista.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso combinato del prodotto, del
dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi
Utilizzare i bulloni del kit in dotazione ¢ NON SERRARE ECCESSIVAMENTE durante il montaggio e
linstallazione,
Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se ingerite. Tenerli fuori
dalla portata dei bambini.
Unuso delprod nnial i
Primadiinstallare o schermo, ossicurarsi che i modellosia supportatodl prodottc
Controllare l supporto VESA, il peso dello schermo ela diagon
Uinstallazione di uno schermo non supportato pud provocare dannial prodonoeleswompersonau
Awvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare enormemente, & essenziale
accertarsi che la superficie di montagio sia abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e
Iapparecchiatura montati
IMPORTANTE
PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per il montaggo.
Controlla lelenco. In caso dipartimancantio difettose, contattare l Servizio.

Nonrichiede certifis La il élimitata. 5 ANNI DI GARANZIA.

RU  Cnacw6o, uto Bri6pank Hac!

Msl Hapeemcs, UTo Bal AOBOMbHBI MOKYTTKOf. ECnin Bam noHp:
Baww oT3bie.

MOMHOCTHIO MPOUMTAMTE AOHHYIO WHCTDYKUMIO 0 HOGNG CBOPKM U YCTGHOBKMA TTpi BOSHMKHOBEHIN
BOMPOCOB MO CE0PKE U 3KCMAYATALMM MPOAYKTA CBAXUTECH C HALLEH CePBUCHON CIIy XG0,

BAXHO

MEPE/] HQ4GNOM CEOPKM YBEAUTEC B TOM, HTO Bbl NONY-MNM BCE HEOBXOMMMbIE NS CEOPKM ASTANM
CaepbTeCh CO CMIMCKOM. ECT AETanei He XBATAET Wi OHU MMEIOT AeheKTbl, CBRXMTECH C HALLIEH CEPBUCHOM
cnyx6on.

ECnMy BC BO3HKNM BOMPOCE WM KOKIE~MG0 MPOGeMs), T Bbl MOXETE CBTAATECA CHAMM B NIO60e BpeNS,
¥ Mbl Bam nomoxem:

Poccus: support@onkron.ru / +78007772176

BHUMAHMUE

Vcnonsaosarive MpoykTa ¢
HETPBIIBHOM €70 PABOTe, NOHOM MIOTIOMKE 1 TPOBMAM N1ONIb30BATENS.

TPOAYKT AOMKEH GbiTb COBPAH COMACHO AHHOM MHCTPYKLMY. HEBEPHASR YCTAHOBKG MOXET NPUHECTI
8DE 3A0POBLIO MONbIOBATENS.

HQLL NPOAYKT, , OcTaBLTE

/i BEC, MOXET MPUBECTH K

ts qui manquent, contactez immédiatement notre service clients.
GARANTIE
Nenécessite pas de certification

Ladurée d'util Il Lagarantiede Sans.

KZ  BiagiTanaaraHbinbizea paxmer!

BiagiH eHIMIMI3ni COTBIN QIFQHBIHEIZFT KYQHBILUTLICH3 AT yMITTEHEMI3. Erep Ciare Giaaik oHiM yHaca, nikipikiaai
KQNABIDYbIHbI3bI OTIHEMI3.

Erep CiaAe CypaKTaP HEMECE KE3-KENTeH Macenenep TybIHAGCA, 6136eH Ke3-KenreH YaKsITTa 6aANGHbICa
anacei, 6i3 cisre KemekTecemis:

Peceit: support@onkron.ru / +78007772176

MOHTOXAQYAE! XaHE OPHATYAE! 6ypbiH OCHI OKbIN LWbIFbIHBI3. BHIMA
KYPOCTEIDY XoHe NAMACIIGHY TYPQTbI CYPOKTAPbIGI3 6ONCA, KEI3MET KepCeTy GorliMiHe XABAPACICHIHSI3.
HA3AP AYIAPbIHbI3

OHIMA] PYKCAT ETINTEH CAMIMAKTAH AICATbIH KYPbIFBITAaPMEH NARAANAHY, AVPEIC XYMbIC ICTEMEYre, TOmbIk
6y2biYF XoHE NORAGNTHYLLbIHbIH XOPGKT Gy blHG akenyi MyMKiH.

OHIMA] OCBI HYCKOYSBIKKA COIKEC XMHAY KEPEK. [lypbiC €MEC OPHATY MARAANGHYLBIHBIK AEHCAYITbIfbIHC
A THITiBY] MYMKH,

XKeke KOPFOHBIC KYPANAAPH MEH AYPHIC KYPQN-COMMAHAAPAS NOMACNGHY eTe KOXET. BHIMAI Kaci6n
MOMGH XUHG, OPHATYbI KePeK. XKyMbIC GETi GHIMHIK, KONICHBINGTbIM KYPbINFLIbIH XaHe Ke3-KenreH
KOCHIMLL TepaiK, aFbiH KO3 XETKIZi3.

BepinreH XaBAbKTH NOAAGNGHBIH3, KYPACTHIDY XaHe OpHATY kesinae onapra TAPTY KYLIH
ACHIPAMAHbI3.

BYN oHiMAE XYTHINFH KE3AE TYHLUbIFYFG SKENETH YCaK GeniuekTep 6ap. Onapisl 6ANANGPasIH KOMbi
XETENTiH XePe CAKTARbIS

BHIMAI AYPHIC KONAGHEAY 3CKSIMATHYFQ X3HE XOPAKATKA KENyi MyMKiH. SKPGHbI OPHATNIAE GyPbiK,
MOENIbre oHiM CAiKeC KeNeTiHiHe K3 XETKiainia. VESA KOHABIDFICIH, SKPOH COMMArbiH XaHe SKPH
AMOrOHH TEKCEpINa.

CaliKeC KenMERTIH SKPCHbI OPHATY GHIMHIH GY3bINybIHO XaHE GLIGM XOPCKATLIHG aKeyi MyMKiH.
MAublanbl

KYPACTBIPYAb! 6ACTAMAC BYPbiH, XUHAYFQ KOXETTI 6aPbIK GONLIEKTEPH| QNIFQHBIHBI3FA K63 XETKi3iH3. TiaiMai
Texcepinia. Erep GoNlueKTep XeTiCiece HeMece aKaynbl 60Ca, Gi3flin Kbi3MET KepceTy GeniMiHe
XA6APNCACHIHBI.

KEMNAIK

MiHAETTI CepTUGMKATTaYAb KIXET eTNeAl. KbiameT ey Mepaimiwexcia. KEMIMAIK S Kbl

Heo6xonnmo cpencts A 30LUATE M NPABMNbLHBIX MHCTPYMEHTOR,
MpoayKT A 06paH U " HONOM.

Y6eauTecs, 4o pasouas n BbACPXATH P
UCTIONb3yMOrO YCTPOMCTEA Y BCEX AOTIONHUTENbHbX KOMIOHEHTOR,

« VicnonsayiiTe kpenex 13 koMnnexTar TEPETSITVBAVTE €0 80 8pems C60PKH, 1YCTGHOBKHA
MPOAYKT COREPXUT MENKI1e AETANH, KOTOPLIE MOTYT BLI38QTE YAYLUEHME NPV NPOTNCTHIBAHMA. XPaHUTE
UX B HEQIOCTYMHOM [N ACTEH MecTe.

HeBepHOe MCTONbI0BAHIME NPOAYKTA MOXET MPHBECTY K €70 MONIOMKE U TPABMAM.

MNepen yCTAHOBKOM 3KPAHA Y6EAMUTECh, YTO AAHHAS MOAENL NOAAEPXMBAETCS MPOYKTOM.
MposepsTe VESA KPENNEHH e, BeC 3KPAHA U €ro AUaroHas

YCTAHOBKG HEMORABPXMBABMOTO SKPGHA MOXET MPHBECTY K MOMOMKE MPOAYKTA H TPGBMAM.

MOCKONbKY MOBEPXHOCTb ANIA KPEMNIEHNS KPOHIITEAHG MOXET GbiTb BHINOHEHA U3 PA3NMUHBIX
MOTEPHGFIOB, 8 TOM YCTIe He OBNIGAICIOUX AOCTATOUHOM XECTKOCTIO Wi XPYTIKHX, KPQVHE BOXHO
Y6EANTECS BTOM, HTO OHA BIAPKMT BEC KP HaHero M
TAPAHTUS

He Tpesyer o6s3aTensHoM cepTudHKaLmm. CPOK CyXGi He Orparuer. TAPAHTYS 5 JET.

7 Bec npoaykTa,

Q)

ONKRON

designed to support

wall mount (x1)

NNJ31

EN  Fixed TV mount

DE Feste TV-Halterung
RU  DOuKcHpoBaHHbIN KpOoHLWITENH ana TB
Kz Tenegnoapfa APHANFAH 6eKiTinreH

Screen size Max weight
10"- 32" é 25 kg
55 lbs
VESA (mm) Wall distance
75x75 12 mm
100 x 100 1"
R d

EN User guide

DE  Benutzerhandbuch
RU PykoBogcTteo nonb3oBaTens
KZ  ManponaryLbl HYyCKaymbifbl

[

@4 mm @8 mm
(5/:2“) (5/‘6“

T

e ™
M6x50 (x2) 8x40 (x2) 6x16 washer (x2)
A B C
M5x14 (x4) Méx14 (x4) 4 mmwasher (x4)
D E F
. 7
Learn more Mehr Informationen Learn more MNMoppo6Hee o npopykTe
www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru



Stud wall installation
Montage an einer Holzwand
YCTOHOBKA HO EPEBSAHHYIO CTEHY

Concrete wall installation
Montage an der Betonwand

| $| YCTOHOBKO HO KAMUTANBHYIO CTEHY
sg 11 [

[ L 11

~\
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Installation of the VESA-panel onto the TV
Montage der VESA-Platte am TV
YctaHoska VESA naHenv Ha TB

TV mounting
Montage des TV an einer Halterung
YctaHoBka TB HO KPOHLUTENH

VESA (mm)
75x75
100 x 100
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